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VISTAS NOCTURNAS, 

I. ROMA. 

cliarno-nos no cuino do um cscarpado 
0^ montc. A' nossos pes deslisa-se como 

uma faixa prateada um formoso rio quo reflecte 
os raios melancolicos quo Phebe derrama qual 
pranto sentido pelo destine doEiidymiao, o gentil 
cagador, cpjo soubo vnncor o corarao desapie- 

dado da casta deosa. A' nossa csquerda eleva-se um 
rochedo, curvado por um monumento elevado c de 
estylo severe, cujos muros gigantescos parecem es- 
carnecer dos canhbcs collocados sobre elles; mais 
abaixo outra construcgao de guerra se destaca do la- 
byrinto das ruas de uma cidade que repousa ; compri- 
das tlamulas fluctuao sobre suas torres ao sopro das 
brisas nocturnas, e os passos das vigilantes senlinellas 
retumbao sobre o marmore de seos corrcdores. A' 
nossa direita vemos elevarem-se enegrecidas parades, 
restos de um ampbitheatro bastante vasto para conter 
um povo inteiro ; alem a cupula grandiosa de um tem- 
pi o onde se aleava a cruz do christianismo. 

Pergunlamos ao Genio da noite : Que rio e este ? 
Qual esta cidade ? Quaes estes edibcios ? 

« Este rio c o Tibre, este altivo castello a nossa 
esquerda e o Capitolio, este mais moderno e a forta- 
lesa de Santo Angelo, esta igreja d a do Sao Pedro, 
esta cidade e — Roma ! 

Roma ! Quanta gloria, quanta grandesa revela 
este nomo ! Quo sentimentos entbusiasticos nos 
assaltao o corarao a vista da antiga rainha do 
mundo ! 

Abrjmos os bracos, quizemos correr para esses 

&       

monumentos de gloria eterna de um grande povo ; o 

genio porem nos reteve e nos disse com voz lugubre : 
detem-te, fraco mortal, que te deixas arrastar pela lem- 
branca do uma vetusta gloria ! Retem-te, que a 
Roma que jaz ii tcos pes nfio 6 a altiva cidade cuja 
faina reboa no occanu dos tempos ! 

Esta olevada fortalesa, epic outr'ora abrigara um 
povo contra o furor do inimigo , quo dco seo nome 
como titulo honroso ao berdc Manlio , em cujo re- 
cinto forao depositados os louros de Bellona e de 
Apollo sobre as cabegas de Caraillo, Bruto, Fabio 
Mario, Sylla, Cesar e Pompeo — de Cicero, Seneca 
e Sallustio , esta fortalesa que depois abrigou em seo 
recinto o nobro Rienzi, o regencrador da antiga Roma, 
c proscnciou mais tarde sua mortc ignominiosa pelo 
povo degenerado, quo avillou-se atd mancbar suas 
maos no sanguc do seo bemfeitor , esta fortalesa ou- 
tr'ora consagrada .i tao nobrcs fins perdeo toda a sua 
grandesa e s6 e respeitada pelas reminiscencias que 
ella desperta : s6 e respeitada pelo seo passado ! 

Este castello de estylo moderno cujas flamulas 
desenrolao-se tristemente e Santo Angelo, guarnecido 
por 300 canhoes promptos <i abater com suas chammas 
e nuvens de cnegrecido fumo qualquer tentaliva para 
uma liberdade justa. Este edificio arruinado foi 
elevado por FlaVio Ycspasianp, o imperador severo 
mas justo, para IfiiOOO cidadaos romanos assistirem 
aos sanguinolentos combates dos gladiadores e ap- 
plaudirem prodigios kde um valor barbaro — hoje mal 
recorda o que foi : visitado e admirado pelo estran- 
geiro, e despresado pelo romano que deslembra sua 
antiga magestade, que &6 sabe que o Colisseo e hoje 
o covil dos salleadores dos arfedores dc Roma ! 

Esta igreja, com sua cupula elernisada pelos pri- 
morcs do genio de Miguel Angelo, que altivamente 
domina Roma e seos destrogos e ain'da o mais formoso 
monumento elevado <i religiao do Crucificado, tahtas 
vezes despresada em Roma, tantas vezes sopbismada 
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para satisfazer calculos de ambicao, mas sempre con- 
servando o sello de sua divina origem. 

Este prodigio do genio custou a separacao de 
grande parte de um povo do predominio espiritual de 
Roma, e quando elle se finalisava ainda a Allemanha 
jazia ensanguentada. A lemhranga da origem d'este 
grandiose templo liga-se pois ii scenas de sangue. 

Ves alii o antigo « forum romanum » onde um 
senado intoiro, demasiado soberbo para fugir, succum- 
bio aos golpes desapiedados de barbaros invasores , 
onde retumbou tantas vczcs a voz eloquente de Ci- 
cero e de Seneca, onde o republicano Bruto en- 
tregou, violentando horrivelmente a naturesa, seos 
proprios filhos cis maos do lictores ? Ves este theatro 
de immortal gloria ? e hoje — o campo vaccino, c 
serve para mercado de gado. 

Yes esta extensa rua, por onde passavao oulr'ora 
os triumphadores romanos, quo vio tantos arcos ma- 
gestosos elevarcm-se para premiar grandes feitos ? E 
hoje o « Corso » destinado aos excessos do carnaval, 
presenciando annualmente o triste expectaculo de 
um povo, que busca sepultar as lembrancas de um 
glorioso passado na embriaguez das festas. 

Detem-te, mortal; ve o que resta da nobre 
e valente rainha do mundo, da Roma dos Brutos, 
Catoes e Scipioes : — ruinas e miseria ! Quern a sus- 
tern d borda do tumulo 6 — a cruz do christianismo ! 

Assim fallou-me o Genio, e occultando nossas 
amargas lagrimas de decepcao voltamos costas d 
Roma. 

LlTTEMTl]RA. 

( C intinuaQao. ) 

Em minba opiniao, nem uma nem outra cousa 
se Ihes deve pedir. 

A naturesa em si e sempre uma ; mas a naturesa 
em suas diversas formas, isto e, a naturesa em cada 
individuo, e, como bem sabes, variada e ductil. 

Em cada uma d'ellas causas iguaes podem pro- 
duzir effeitos dilferentes. Um mesmo facto p6de actuar 
nellas com uma impressao diversa. 

Assim pois, nem todos os individuos. sentem do 
mesmo modo. Variando as impressdes, o resultado 
da sua operagao sobre um p6de talvez ser igual, e 
nesse caso o modelo desapparece e a imitacao nfio 
torn lugar ; mas pode tambem pelo contrario ser di- 
verso e nesse caso a imitacao e um servilismo, uma 
baixesa e o modelo serve entao de traslado, por onde 
se' copidruo as linhas que se achao jd escriptas, o que, 
concordarao comigo, e uma bem triste e miseranda 

missao para um espirito que aspire d eleva^uo e para 
uma alma que aspire a nobresa. 

Em todo o caso, porem, e uma rovolacao de po- 
bresa. S6 pedimos aquillo que nao temos. j 

Quanto aos criticos de mdo gosto e pouco senso, 
que por isso mesmo que s6 olhao para traz de n6s | 
que vemos adiante, clamao constantemente aos mocos 
que imitem o passado, que busquem os modelos, | 
remetto-te para aquellas espirituosas e sabias linhas 
de Victor Hugo quando trata d'este ponto. 

Vamos porem d poesia. Para mim a poesia tem 
uma s6 fonte mas corre por dous grandes e diversos 
canaes de onde se via transformando c modificando, 
conformo suas dilferentes revelaqoes. 

A fonte e a naturesa, isto e, o homera, porque | 
d a naturesa em seu estado mais perfeito. 

Ora o homem tem dous lados principaes, duas 1 

faces caracteristicas de sua individualidade, que sao o | 
espirito e o sentimento, a rasao e o coraguo. 

Mais ainda. 0 homem soffre em si duas grande3 

impressoes, que sao como as duas grandes aberturas | 
pelas quaes se desata e precipita o oceano da poesia. 
Uma que parte da naturesa do mundo e outra que 
parte da naturesa da sociedade. Uma que desce do 
espirito a fallar-lhe ao coracao, outra que sobe do co- 
j-agflo d despertar-llio o espirito. 

Em uma, porem, como em outra, o seu alvo e 
sempre o mesmo, e sempre a verdade que busca, e 
sempre a perfetgdo que deseja- 

0 uni verso com tod as as suas maravilhas sorpre- 
hende-o , fere-lhe o espirito, excita-lhe o raciocinio, 
obriga-o d reflexao ; elle comprehende a necessidade 
de buscar a origem de todas essas bellesas que o pas- 
mao, de indagar a verdade de todos esses phenomenos 
que o admirao, de ver se encontra a perfeigao de 
todas essas obras diante das quaes pdra estupefacto e 
mudo. Uma idea entao Ihe apparece — a creacao 
precisa de um creador — seu espirito eleva-se nessa 
indagacao, nao encontra na terra um poder, uma forca 
que Ibe parega capaz de ter produzido tudo o que ve 
e admira, s6be as regioes mais elevadas do pensa- 
mento, transporta-se em sua mesma impressao, 
devassa os ares, corta as nuvens, penetra o ceo — 
ve Dcos ! 

Ahi a poesia revela-se-lhe pela contcmplacao- 
Em meio de tanta grandesa quer ainda fazer uma 
coinparacao mas nao encontra um lermo. 

Cercado de tanta luz busca sua propria sombra 
e nao a acha : entao a consnencia de sua pequenez 
e de sua fraquesa falla-lhe ao coracao, elle se sente 
humilde ; nasce a religiao. 

(Contimia. ) 
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2Ubtttu IJocticc. 

ICivlll VIM IvVn %N A JULIA. 

IV. 

Quando para eantande, anjo ou ficcao, 
Da minlia tosca lyra afino as cordas, 
Hnlo no peilo labareda ingente 
Ignit'eras azas emprestar me. 
Ergue-se entao candenle o astro da vida 
E na luz dc seus raios me embriago ; 
A doce inspirapao (neUiflueute 
Sobre a fronle incendida me esvoaQa 
E minha alma todu amor no pensamento 
Num fdtro dc prasor dcrrele os gclos ; 
A sandade na voz quo exbala As vczcs 
Nas sombras do fnluro se adclgaqa 
E medoniia resiruge nos abysmos. 
Sou lodo limidez ; onde o que junto 
AO mimo de teus labios e cravado 
Nos r<5os do coraqao te arrebalei ? 
Segredos scmpre meigos como favos 
Que o fabrico da abelha prodoziiio ! 
No collo de alabastro as tenues ondas 
De suspiroso amor que te saltavao 
Dos pndibundos seios onde existem ? 
Nesses olhos, estampa d'alma ingenua , 
JS nao adeja a vida e a ternura ! 
Onde estfts, bclla Julia, nouiros tempos 
Dc incus aonbos oraculo divino ? 
nelrato era da Aurora que se atnCa 
No cocbim d'csmeraldns cmbutido, 
1'ara do souino o dia rcsurgir 1 
Era a Aurora gcnlil, scm pom pa, esbclta, 
Acordando u g' rgdo o trlno 5s avcs 1 
Era a Vesper, a dcosa da llarmonia, 
No mar, no bosque, mrrcncoria e lerna, 
Mullipbce casando aos sons dc Utna barpa 
Os sons que varre no cicio da selva ! 
lira o brinco gentil da Primavera 
Rcnasdda do prado entre as vcrdurns, 
Tyribulo de amor, vida, e perfume! 
Era de Apollo o pensamenlo eterno 
Creador da poesia e das cancdes 1 
Era a Venus christa, era do empyreo 
A sacra inspirapao dos vates todos : 
Mimosa— como as azas do favonio, 
Singclla — como o lyrio das campinas, 
Pudlca — como o envdlucro da rosa, 
Pura — como o aroma da viokla. 
Era emfim na alegria — o rir dos cdos 
E ffi.nda — Melancolia — na trislesa. 
« Mulher, fada, illusao, diria o bardo, 
« Quern pode ver-te sem querer amar-tc, 
« Qucm pdde amar-le sem morrer de amores ? « 
Eu a amei como se ama a luz da vida 
Ameb.a no sorrir candido e casto, 
Amei"a no prascr libando a vida 
E no calix da dOr sorvcndo as fezes, 
Amei-a como ani5ra o santo osculo 

Que no berco sellou minha innocencia, 
Amci-a como a rola ama a espessura, 
Como o mar volumosd ama o peixinho, 
Amei-a como a fldr ama o rocio, 
Como o nauta do cdo ama as estrellas, 
E ainda amdra talvez oh ! se eu podesse 
Iteaes lazcr das illusoes de um sonho, 
Se eu podera beijarUhe a tranca ao menos, 
A nivea mao da Paphia deosa invcja, 
Quanlos beijos nao dera em cambio 5 um riso, 
Que ale do Olympo as gracas namor5rao 1 

Azul. 

© ©ss sm 

Possa um din dlzcr sou teu 6s minha. 
Pell/, nos hracos teus gossr um'horal... 
Iirano perguntarcl aos reis da terra 

0 que valem c'rflas, polcntados, mundosl? 
(...) 

Ella d bella c lao formosa, 
Como Blanca — a desdilosa 
Amantc de Aben-Hamet !... 
]j pallida como'acusseua, 
Ou qual lyrio cm tarde amena 
Vergando o calix ao pd,... 

1': pura — como a gollnba 
De rocio na fulhinlm 
Da vbdcla 5 balanqar..,. 
£ lerna qual cantilena 
Do bardo cm nolle scrcna 
Sens amores 5 cantar.... 

E meiga — qual de um infante 
A caricia, ou de um amante 
Doce queixa languorosa.... 
Como os pios da volinha, 
L4 nas selvas lao trislinha 
A' cantar— sem pre chorosa..., 

Seu olhar lao innocente, ' 
Suave — d tao eloquente, 
Que escravisa 'sem querer.... 
O perfume — so dos cdos, 
Transcende dos labios seos, 
Se um sorriso os laz mover.... 

Foi assim que tao linda cncoqtrei-a, 
Como a fldr do deserto lao pura 1... 
Vendo assim foi que 5 cuslo e trcmendo 
Eu ousei balbuciar esta jura : 

« Pois que 5 terra baixastc — mcu anjo, 
Nao desprezes quern te ousa adorar.,..- 
Ou ordena que eu morra, ou aceita 
0 amor, que soubesle inspirar !... 
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Na rninli'alma tu tens um imperio, 
Em men peito sagrei -te urn allar.... 
Minha lyra p ra ti doces hymnos, 
Teinos cantos so ha de entoar.... 

E eterno, como 6 nossa alma, 
Men amor — eu te jnro — Iia de scr 
Vivo ou morto, da lumba inda 41dm 
Hei de a ti, so & ti pertencer !... » 

Rudes accordcs de mal accentuada lyra, que ao Jdca 
offerece sen amigo P- de Villeroy. 

aU'XMPORTA?... 

E meus dias — qnal a sombra de urn phantasma, 
?ilenciosos vao no mundo se escbando.... 
E triste, e baixa fronte eu vou passando 
P'or cnlre as altg'nas dos felizes.... 

( F. de Villeroy. — Poes. fned. ) 

Ou'imporla do mundo ruidosos praseres, 
Qu'importa da vida lao lindos amorcs, 

S'eu soft'ro, s'eu gemo, s'eu gemo sozinbo 
So prantos que esmagao minb'alma de dbres ? 

Qu'importa da vida tao lindas amantes? 
Em vao procureP-as, acliei-me tao so, 
E no mundo eu passei por entre os folguedos, 
E fui embuQar me — chorando — no do.... 

Qu'importa da vida fagueiras esp'rancas, 
Se o porvir para ,mim suas portas cerrou, 
Qu'importa da vida lembrailqas passadas, 
Se apenas nascido meu cor se enlutou ?.... 

A mim s6 importa o momenlo feliz, 
Que minb'alma voando de todo esquecida, 
De luteis csp'ranqas, praseres menlidos 
0 adeos te disser oh ! va , louca vida ! 

Leonel. 

i o 

0L1SM 0 COMlTAt!! 

Ja sei que os meus queridos freguezes gostarao dos sons 
que esgravatei na minha harpa de praia, qiwo dizer : as mo- 
qas morderao o beicinho, dizendo ; este diabo de Freguez anda 
perverlendo a bumanidade;os rapazes esfregarao-se as maos pelo 
meu tacto de raposa, espccialmente os mathematicos reconhe- 
Cerao que eu sabia melhoro valor da tal incognita, que os fran- 
cczes cbamao fiancee ; os velhos, deleitando as fibras narigaes 
com punhados de princtsa amarellinho, murmuravao : este fi- 
ihote de escriptor e de pocta parece que jti foi casado alguma 
vez. O caso (i que por causa da vcrsaria ou versalhada, eu 
nao fallei na festa da Padroeira... oh nao fallei? mas d pre- 
ciso que eu falle : se vai como sopa fria, quem tern a culpa ? 
quem manda serem as semanas tao compridas e o Gnayba 
tao curto ? quem manda pedirem-rae Revista em verso ? 

No domingo CIO) foi a festa~nidi em Porto Alegre, para a 
qual o frio pouca gente arrecadou; eu portim, a convile do meu 
presago coracao, deixci-me bear 4 porta da sachristia, fazen- 
dCsymetria com a senlinella arii/icial : d'ahi 4 pouco nao vi 
wnais alguem na igreja; apenas negrejavao c4 e 14 alguns tocos de 
mantilha, como aquelles Iragmentos que surgem de quando em 
quando nas ruinas de um monumento, attestando a existen- 
cia de uma pilastra que se quebrou; as mocas cobriao o ros- 
lo com os livros, os rapizes com o chapdo; algumas met- 
tiio-sc debaixo da capinha das outras, e outros punhao o 
sobrcludo pela cabeca; qual era a causa ?.... cboviao confei- 
jos do tamanho de um ovo, e um amigo meu que de preven- 
cao lev4ra guayda-cbuv'ii, abr;u-o e esperava muilo quieto pe- 
'o arco-iris quando paroa a tempeslade, deixando apenas 
ouvirise pelo cspaqo o mcllifluo solo de uma cantora, aju- 

dada dc um bem estudado acompauhamento, onde uma flauta 
parecia sobresabir. 

E' uma felicidade isto de nao ouvir-se com o nariz; se as- 
sim nao fosse, perguntera-me 14 o que ouviria certa gente que 
tinha o pudor todo encanado 4 ponta do nariz^ e nao sen- 
tia que quasi ficava sem elle: eu de quando em quando 
punba a mao ao meu, nao so porque nao houvesse algura 
engano, como para quando chegasse em casa nao encontrar em 
vez da minba delicada torneira de alfinim, este enorme 
penhasco, onde Lolb perdeu a 
natureza: 

0 panegyrico, se fosse uma these pbilosophica ou um 
exercicio pratico de rhetorica, tirava a borla e o capeL 
lo, e se fossein permittidos apoiados, eu dava..os bem appa- 
ratosos no mcio d'aquelle soberbo dilemma que tanta vantagem 
trouxe aos raciocinios do epilogo, e tanta forqa den 4quella 
figura (coniiecsdo) dc que o orador com lanto gosto ulilisou-se. 

No bin da festa, distribuirao«se os registros: bem se ve 
que alii 4 a casa da igualdade: meninos e crioulos, casacas 
e mantilhas — todos cstendiao o braqo gritando : — Ah ! seu 
Aquelle, este 4 para mim ! Alguns mais expertos e que tiuhao 
relacoes com o Sr. Aquelle, quando iao receber o seu 3. 0 

ou A. 0 , puchavao a mao e ja a estampa andava amarrotadi- 
nba por casa talvez do Jos4 Caixa; os amigos Srs. Aquelles 
vinhao fazendo o signal da cruz e pondo em grifo as palavras: 
[ivrai-nos, Senhor, dos nossos inimigos; apezar disso quasi que 
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ficio sem barriga; a opa liuba esgotado a sua forca moral, e os 
novos S. Sebaslioes par um Uiz quo nao raorrem de azuada: 
levaatavao as maos para o ctfo, c prestavao-se humanamente & 
um zabumba patent london\ para outra yez tomem o meu 
couselho — facao cumo Maidio : subao no zimborio e fornc. 
cao de la o paoS.tropa faminta dos devotos. 

A1 larde foi a procissao. 

Ao sabir d'esta, os G. N. enfileirados no lado esquerdo 
da igreja, derao os sous iif-tafs em reposta ao punupum da 
artilheria. Ha alguns brasileiros que nao tern os ouvidos no 
lugar dos oulros e por isso pagdo para a musica; eu aconse" 
Iho aos aclivos que se lambem pagao para fazor exercieio de 
fugo, guardem os cariucbos e pecao o dinbeiro ao mestre. 
C4 o menino evadiu-sc por causa de cerlo taldo que nao e 
augmenlalivo, mas a caba em oes : n§o vao pensar que d 
UpSes, mas d—6—d (faliavao dois, deHhe irez !) 

A procissao nao levava os precursores moleques; as ir-. 
raandades iao todas de guiao na frente, quasi calie nao cshe 
com o vento; os andores, inclusive o que sc parecia com uma 
gaiola desarmada, levava um acumpanhamento de uhm... ulim... 
uhm   erao os gemidos dos carregadoros; os foguetcs davao 
boas esperancas para o futuro : cm diversas esquiuaa baviao 
algumas girandolonas, cujocbi—cbi—cbi—lid—Ira—tra pareci'1 

que nunca mais se acabava; ludo isso era bonilo, s6 foi prua 
que o venlo puzesse em cuslodia as colxas que fazem o oriialo 
das janellas.... (ru dissc •nm/u porquc o omamentu nos bem 
sabcmos qucm ofaz).... einlim ncm os anjos se esquec^rao do 
grande dia que era aquclle. 

Conta»se que no dia 13 ha de cbegar aid nds um gastro% 

aiomo sem igual no systema planetario, que nos hade engolir 
d todos (nao sei sc por almoco, jantar, ou ceia) fazendo no 
tremcudo calaclysma que os velhos to transfurmcm em 
moqos (larde piasie I);, as moqas jd maduras agarrarcm-se ao 
primeiio que cscorregar perto d'ellas; os meniuos arrancarein 
asbarbas ao mcsire; as frefras reveetkem-se da toga conjugal; 
os deputados passarem A scuadores; os olflciaes reformados 
d entrarem para o exercllo no poslo de tambores; os esctiplores 
iemporoes passarao d presidentes de republica ; Paris trocard o 
(ugar com Porlo Alegre ; a Sd com a Tbesouraria; a impreusa 
com o si no do Kosario; a civilisaqao universal subrenadard como 
pingos de azeile na salmoura dos povos; c eu que jd me vcjo 
'onto d roda das saias da vovo, enroscado no sen rosario giboia, 
comecando eom ella d fazer penilencias, teubo meditado muitos 
piano's de salvacao ca defronte da minba Austrelilz, ao pd da 
fogueira, com uma perna sobre a mesa, nas vesperas do pagode, 
mas nao os digo, nao : vou-lhes dizer alguns mas o melbor, 
guardo cd para meu uso, jd que nos encarcerarao os famosos 
propbetas e nao temos mais qucm nos embale um polygrama 
de oraqoes cnigmaticas, nos besunte com sangue de galliuha 
preta, e nos ate ao pescoco denies de cao damnado, caroqos de 
zeitoiia, e talvez garras de couro se padecessemos o mat de 

vasa. 

Quandb esliver proximo o bicho, escrcvo no meu cbapdo a 
divisa que um louco trazia no tempo em que Carlos Magno 
andava caqando passariahos : — Cd comigo ninguem brinca. 

Se este metbodo de espanlar nao liver elTeilo, c o animal 
cabelludo quizcr apalp.ir a fd robusta d'esle bis-nelo de Sansao 
— entap.... temos convcrsado; d precise procura-lo com mais 
geito. 

E' muito provavel que scgundo as leis pbislcas, o esperado 

cometa no primeiro cboquc,principle por andar-nos d roda como 
llm gallo do nosso sexo (1) no paleo do sen senbor. 

Ora, se assim aconteccr, lomaiei a lembranca de um 
ebrio : espcrarei na rua ale que passe a minba casa; d'abi nada 
Sera mais facil : ponho um pd aqui e outro id, c assim escarra- 
pacbado como o Herculvs de Gibraltar, terei u goslinbo de imi- 
tar o homem do Circo, e ver talvez como elle o ligriro I'cgaso 
vaando-me por debaixo das peruas. (Que insulin para os 
poetas !} 

Ob! como serd bonilo respirar o ar de dois tnundos, e ouvir 
o re—lum—turn dos elementos preludiando uma sympbunia de 
Verdi, e varrendo o cisco que os Fiscaes nao vdem p irque andao 
a scismar como diabo foi a camara lembrar-se de enterrar como 
minhocas os filhos do Olympo na lama. 

Quero ver»vos, meu povo, nesse dia de.... acuda-me aL 
gum dos lentes de rbetorica do l.yceo ; empresiem-me de Id 
nma onomatopda que represente o som das arterias do globo 
em convulsao.... ab ! isio pertence d raiz cubica da medecina 
 a bomoeopalia ! Perdao, Srs., errei. 

0 Circo cosmofacto tern esTollado a semana,como quern tern 
raedo que ihes aconteqa com o abarracaraento como d Ithaca que 
o piloto procurava para o (iiho de Ullysses, celebre mentiroso da 
anliguidade.e tenbao de estudar a sciencia dos patos, ou andarem 
os juvens como larlarugas com a casa dscoslas. 

os policlaes andavdo recrutando para o cxercito de fora da 

porla us praqas que se alistavSu sem jurar bandeira: o annuncio 
diz que Id ndo cntra genie descalcn\ o que fazem os moleques ? 
Vdo para casa, furlSo os cblnellos da nhSnhS, c vollao d palha- 
par por meio patacdo. O que Ihes vale i quo a policia dos bi- 
Ibetcs d muito pacata 1 

Hcspeito d preco, acho aquelles camaroies com gosto de 
pimenta: os artistas sao dignos da concorrencia que tern bavido 
e o palhaco pertence d familia dos sapos, guincba como qualquer 
dos emigrados <ia antiga rua do Pooo, 

0 Sr. Passarinho trabalha bem lici-de cbamal-o cm audi- 
encia no meu Prescpio para ibe dar uma mcdalba. 

0 preceptor d'ellc, que supponbo scr o Sr. Honorio, t uma 
sympalblca creatura, aldm d'lsso trabalha com agllidacfe, c nao 
sei porque ha qucm se tenha esquccido d'ellc. 

Morreua nossa patricia e poetisaD.Delfma Benigna da Cunha; 
chorem os vates a inspiracao d'aquella alma, que eu cboro nao 
poder fazerAhes cOro. 

Que se prelenderd fazer na frente da igreja das Dotes ? 0 
que eu aconselbei ha tempos? Uma latrina publica ? 

A bistoria jd vai grande : esti-lhes dizendo adeos o sen 
criado 

., < O SfcrvpueZ'. 

(1) Todos sabem que a femea do gallo i galliuha, mas. .. 
para nao confuudirem com aquella especie de cbi ire— , 

chafUda. 

Vago nas trevas 
Sem ser senlido, ■ 
Na luz pousado 
Sou conbecido., 
Bate-me ds vezes 
0 leu caseiro, s • 
O sol me aclara, 
Tenbo mdo clteiro. 
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Sou rcsultado 
Do pavimento, 
IJvra o nariz 
Ouc ahi sopra o ventc. 1 

Ka Grecia leve 
Berco e origem, 
Talvez na escola 
Po r E' raft impingem. 
Ou sou a quinta 
Ou a segunda 
Nao so p'r a gente 
Brasil-oriunda, 
JMas Portugla 

Tambera me accl 'ma, 
E em me querendo 
f or—E'—me chama. 
Coitado! vive 
Semprc chorando 
E era cada esquina 

Choramingando; 
Gosta das fiores, 
Gosla das bellas, 
Acba-as mais lindas 
Do que as estrellas. 
Coilado! d louco 
Diz cada asneira! 
Ri-se da niorte 

(Que celebreira!) 
Uma palavra 
Faz elle em postas, 
E de oulras linguas 
Tem-n'as compostas 
Cria-as tambera, 
1'obie maluco ! 

E da algibeira 
INao pinga succo ! 
Suspira a brisa 
Not veos da flor... 
Digao: que d islo ? 
De Decs p'r amor ! 

Uomanrcd 

mi 

Romance do Capitao Mauryat. 

f Traduzido para n Guayba.) 

CAPITULO II. 

O CdUBATARlO. 

Na mesma tarde do dia em que os dois negros 
e o menino erao salvos pela fragata, M. Witherington, 
de Finsbury-Square, estava sentado e s6 em sua salla 
de jantar, fazendo conjecturas sobre o destino do Cir- 
cassiano, visto a demoin do sua chegada. M. Wi- 
therington, estava como dissemos s6 e tinha diante 
de si uma mesa sobre a qual havia uma garrafa de 
vinho do Porto e outra de Sherry ; e ainda que o 
ar estivesse temperado, via-se na chamine algum 
fogo entretido por carvao de pedrs, porque elle en- 
tendia que o fogo era em todo o tempo conforlavel. 
M. Witherington tendo olhado por algum tempo para 
6' tecto, posto que nada offerecesse de novo, encheo 
um edpo de vinho ; depois, para melhor aprecial-o, 
desabotoou metade de seo colete, puchou mais para 
traz sua cahelleira, e completou esses arranjos de 
commodidade, aproximando duas cadeiras, uma para 
extender as pernas e outra para encostar o braco. 
E porque M. Witherington nao buscaria todas as 
commodidades ? 

Gosava do uma boa saude, de uma boa cons- 

c IToudlao. 

ciencia e de uma renda de oito mil libras estre 
linas. 

Satisfeito com estes pequenos arranjos, M. Wi- 
therington bebeo seo copo de vinho do Porto, e pon- 
do-o vasio na mesa, recostou-so cm sua cadeira e 
ncssa po.sirao conforlavel, continuou & pensar no fim 
que teria levado o Circassiano. 

Ms o deixaremos entregue a sua preocupagao, 
para tornal-o mais particularmente conhccido de nos- 
sos leitores. 

0 pai de M. Witherington era o segundo ftlho 
de uma das mais antigas e orgulhosas familias do 
Yorkshire ; teve a escolha das quatro profissoes per 
mittidas aos filhos mais mo^os das familias nobres : 
o exercito, a marinha, a magistratura ou o sacer- 
docio. 

A carreira das armas nao Ihe convinha, disse 
elle, porque exigia marchas e conlramarchas, inimi- 
gas declaradas da commodidade ; a marinha pouco 
Ihe agradava, porque e difficil achar descanso no 
meio de borrascas e tempestades, ale'm de que o 
biscoito se ranca e torna-se terrivel ao paladar ; a 
magistratura nao Ihe podia servir, porque nao tinha 
certesa de preencher suas fuuccoes sem offender sua 
consciencia, e porque sua tranquillidadc domestica 
perturbar-se-ia sem duvida ; a igreja foi igualmente 
rejeitada, porque essa idea ligava-se no espirito do 
moco com uma parca renda, uma vida de fadigas e 
privagoes, uma raulher e onze filhos, cousas cuja 
reuniao e incompativel com o verdadeiro confortavel 
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da existencia. Assim pois com grande mortilicacao 
de sua familia recusou positivamente abracar alguma 
d'aquellas carreiras, para aceitar o offerecimento de 
um tio, yelho apostala, que lire propoz entrar para 
sua casa de banco, ;l principio como simples caixeiro, 
e depois quando so moslrasse digno, em qualidade de 
socio. A consequencia d'este offerecimento foi que a 
familia do raoQO o expellio com indignacjao e nao 
quiz mais ouvir fallar d'elle. 

Foi scparado da arvore genealogica como se fosse 
um dos ramos femininos que tivesse cahido na des- 
graca de desacreditar-se. 

Todavia, M. Witherington (pai) foi tao feliz na 
carreira commercial, que no fim de poucos annos 
tornou-se socio do seo tio, e, pola morte d este, 
achou-se a frento de uraa casa cujos lucros iao sempre 
crescendo. 

M. Witherington comprou entao uma casa em 
Finsburg-Square, e julgou convenionlc procurar uma 
mulher. 

Tendo enlretanlo algumas disposiijocs aristocralicas dc sua 
familia, resolveo nao mistnrar o sangue dos Witheringtons 
com nenhuma das ragas crnsadas de Cascason Strcet, on de 
Minein Sane ; e, di pais das indagacoes canvenientes, flxou sua 
escolha na filha de um conde escossez, que tinba vindo 5 Lon- 
dres com nove fdOas em idade de casar, para trocar um sangue 
nobre por dinliciro. M. Willierlngton tendo a vantagem dc 
apresentar-se prlmelro pdde cscollier ,1 seo gosto. 

A que cllc preferio tlnba cabcllos louros, olbos azucs, as 
faces com algnns longcs dc cOr, a cslalura elevada. emfim podia 
passar por uma bellissima innqa ; tiniia sido designada pelo 
n. 0 Zt na lisla da biblia da familia. I'rovcio d'este casamento 
primeiro uma filba, que foi baplisada com o nome de Moygy, 
e que nos aprescntaremos em breve ao icitor com sees qua- 
renta e sete annos e sua virgindade : depois um fiiho, Antony- 
Alexandre, escudeiro, que encontramos agora cm uma com- 
moda attitude e entregue & meditaqao. 

M. Witherington pai, quiz que seo filbo enlrasse para a 
casa de banco, e elle, como fiiho submisso, Para alii ia todos 
os dias, mas nada fazia, porque felizmente tinha descoberto 
que seo pae tinba nascido antes d'cllc, ou, em outros termos 
que era rico, e que scm duvida alguma Ibe deixaria um dia 
sua fortuna. 

Como M. WItlicrliiglon tinba feito uma lei de viver o 
mais pacificamentc possivel, inuilo ccdo seo filbo adoplou o 
mesmo systelna, e p6dc..se di/.n quo o punha em pratica com 
uma exalidao ainda mais escrupuln-.i do iiuc aquclle de quem 
tinha aprendido ; nao liavia para elle setiao duas cousas na 
vida : ler fortnna e buscar todos os reg.il.que ella concede. 

Num bello dia lady Mary Wlll.eiInglmi daDOU de tcr sa- 
tisfeito seos ultimo* dc*crw, pagou sua dlflda .i iniiiresa, Isto 
e, parlio d'esta vida. Seo inarido P'gou as despesas dc SCO 
enlerro, o que faz crfir que ella foi dada a sepnlliira. 

Pouco tempo depois, M. Wltberinglon pai foi acomettido 
de uma apoplexia. A morte, que nao tern senlimenlo algum 
de houra, o ferio tao bem que elle nao sc levanlou mais ; de- 
pois dc estar de cama por alguns dias, um segundo ataque o 
enviuu para o mesmo lugar em que exisliao os despojos mor- 
taes de lady Mary Witherington. Entao M. Wilheringlon filbo 
( o nosso Witherington ) tendo tirrdo de sco capital ZiOtOOO 
libras esterlinas para o dote de sua irma vio-se possuidor de 
8:000 libras de renda e de uma bella casa cm Finsbury-Square : 
o que o fez retirar-se dos negocios. 

Em vida de seos pais elle tinha sido testemunha de duas 
ou trez scenas conjugaes que o decidirao & riscar o casameulo 
da lista dos confortaveis ; ficou depois solteiro. 

Sua irma Margarida tambem nao se casou ; mas scria por 
causa de seo olbar um tanto vesgo que conservava os prclen- 
dentes & distancia, ou porque, como seo irmao, nao se acbava 
com disposicoes para o casamento ? E' o qne nao podercmos 
dieidir. M. Witherington tinha trez annos menos que sua 
irma e ainda que troucesse cabelleira desde muito tempo, dire- 
mos que nada o obrigava S isso, S nao ser sua commodi- 
dade. 

O caracter dc M. Witherington podia rcsumir-sc era duas 
paUvras : o egoisino c a bencflcencia. Egoista e solteiro sao 
pouco mais ou menus synonimus ; so o contaclo dc um sexo 
mais brando pode algumas vczcs corrigir o homem, tornando-o 
mais sensivel. E' admlravel como as mullicres conseguem do- 
minal-os sem que elles se irritem, lornando-os pacificos em seos 
desejos e affeiqoes. 

Todavia pensando que essa menina nao se conservaria sem- 
pre na idade convenicnte ds sttas intencoes, decidio a queslao 
em favor de seo celibato. 

M. Wilheringlon tendo de novo puchado pela campainha, 
conlinuou o curso de suas rtflexoes. 

Jonathan, o servenfe, appireceo.logo ; mas notando que 
seo amo estava preocupado, parou d {)orta, direito, immovfil, 
e seo rosto cxprimia tantj Irislesa, como se elle tivesse acorn - 
panhado, cm qualidade de carpidor, o enterro de algum par do , J 
reino, porque esld bem entendido, que quanto mais elevada e 
a ordem do defunlo, mais o rosto d'aqucllc que deve carpi!-0 
deve mostrar-se lastimoso, porque a paga esld na rasao do sen- ' 
timcnto que se mostra. 

Mas em quanto M. Witbcringlon' esta entregue as suas 
apreliensoes e Jonathan lica cm sua inunobilidade dc besta d^ 
carroqa, nds os dcixaremus para con)ar rapidamente a historia 
d'este ultimo. , 

Jonathan Trapp tinha d principio serv'ido como pagem c 
mais larde foi elcvado ao grdo de copeiro, em casa de M. \Vi- 
theringlon pai. 

M. Witherington cortou suas reflexoes para puchar por 
um cordao que correspondia ao de uma campainha, que o ser- 
ventc tinha ordem de alar ao braqo da cadeira de scu amo 
quando sahia da sala dejantar; porque M. Wilheringlon dizia 
que era muito encommudo tcr de levantar-se para chamar um 
creado. Elle tiniia calculado muitas vezes a vantagem ou des- 
vautagem de ter uma menina de una olto annos para pucliar a 
campaiulia, ler os jornacs e cortar as follias dos romances 
novos. 
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Jonatham leve nessa epoca uma paixao, porque 
todos os copeiros, como seos amos sao sujeitos ci as- 
neiras. Nem elle nem o objecto de seos extremos, 
(pie era uma camareira de outra casa ; quizerao ouvir 
conselhos sobrc os inconvenientes de uma uniao, 
ainda que os tivessem testemunhado muitas vezes. 
I^ao se importarao pois com os avisos e casarao-se. 

Assim como muitos copeiros e camareiras que 
se dicidera a esse acto solemne, elles estabelecerao 
um botequim ; deve-se fazer j uslica a camareira de- 
clarando que ella prefereria uma hospedaria, mas ca- 
lou-se convencida pelas rasoes de Jonathan que pre- 
tend ia com razao que pode-se beber sem ter sede, 
mas nao se come senao quando se tem fome. 

Entretanto, apesar da juslcsa d'estc raciocinio, e 
certo que seo negocio nao prospcrou. Presumiao 
que o roslo magro c comprido de Jonathan fazia fu- 
glr os fregnezes, porque julga-se ordinariamente da 
qualidade das bebidas pela cara d'aquelle que a serve. 
Conclue-se pois que a cerveja nao podia prestar 
quando o vendedor tinha a cara de desenterrado. A 
opiniao do mundo nao e quasi sempre formada se- 
gundo as apparencias ? 

Mas o que causou a ruina de Jonathan em uma 
profissao, procurou-lhe immediatamente um cmprego 
em outra. Um arranjador de pompas funebres quo 
tinha vindo A casa d'elle quando se arrematavao seos 
generos reconheceo de prompto, em Jonathan um 
homem precioso para seos acompanhamentos, e 
como tinha um cunhado da mesma altura que elle, 
offercceo-lhe o emprego de carpidor. Jonathan ces- 
sou dentro em pouco, em suas novas occupagdes, 
de lamentar a perda de algumas centenas de libras 
esterlinas, cborando a morte de milhares de indivi- 
duos. Sua estatura elevada e diroila, a expressao 
triste e lugubre de seo rosto, quando collocava-se 
como uma estatua debaixo do portico d'aquelles que 
tinhao ja passado as portas da eternidade, erao mui- 
tas vezes um mundo sarcasmo contra a insensibili- 
dade dos herdeiros do morto. iNeste mnndo, onde 
se trafica com tudo, o pesar mesmo nao tem valor 
quando nao e pago. Jonathan depois de ter enter- 

■' rado uma multidao de individuos, acabou por enter- 
rar sua mulher ; ate ahi ia bem, mas enterrou tam_ 

'bcm seo amo , o arranjador de pompas funebres) 

enterro que elle estava bem longe de desejar. Ain- 
da que nao cborai.se, Jonathan, o conduzio a sua 
ultima morada com uma tristeza conveniente A cir- 
cunstancia, e bebeo, 5 sua memoria um cangirao de 

cerveja voltando do acompanhamento em quanto seos 
camaradas se conservavao infdeirados como corvos 
sobre a coberta do carro funebre. 

Todos os outros emprehendedores recusarao to- 
mar Jonathan para seo servigo, com o pretexto de 
nao poder arranjar par para elle. Nesta embara- 
cosa situagao Jonatham pensou em M. Witherington 
filho ; elle tinha servido e enterrado M. Witherington 
pai e lady Mary sua mulher; essas circunstancias 
deviao necessariamente ser uma grande recommen- 
dagao para com o fdho e resolveo dirigir-se A elle. 
Acontecia justamcntc que o copciro existente estava 
em vesperas de fazer a mesma asneira que Jonathan 
tiuha feito cm oulro tempo; elle foi pois reinstalado 
em seo antigo cargo ; resolveo retomar igualmente 
a vida passada nao querendo mais historias com ca- 
mareiras. Mas Jonathan conservou sempre seo ex- 
terior triste e lugubre ; nunca se ria, A menos que 
seo amo nao mostrasse disposicoes alegres, ainda 
assim era antes por dever do que por vontade que 
elle tomava parte na hilaridade de M. Withe- 
rington. 

Para homem de sua classe, Jonathan possuia u- 
ma certa erudigao; durante sua estada em casa do ar- 
ranjador de enlerros, tinha chegado a verier em inglez 
todas as divisas das armagoes collocadas na porta dos 
grandes, por occasiao de sua morte, e quando encon- 
va oportunidade nao deixava de cital-as. 

Deixaraos Jonathan de pe na porta; elle a tinha 
fechado e conservava A mao no trinco. 

— Jonathan, disse M. Watherington depois do 
uma longa pausa, eu queria tornar a ler a ultima car- 
ta que recebi de New-Yorck, vds a achareis em men 
escriptorio. 

Jonathan, sahioscm responder e voltou com a 
carta. 

— 11a muito que espero este navio, Jonathan, 
proseguio M. Witherington desdobrando a carta. 

— Sim, Sr., muito tempo; tempus fugil, repli- 
cou o copeiro com voz baixa c feixando A meio os 
olhos. 

(Continua) 
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